
Глава 67: Бай Ли, Белая Лиса

“Эти подонки из Коалиции. Пффф!” Линь Деронг внимательно посмотрел на Сяо Бай и решил,
что она слишком уникальна, чтобы считаться нормальным человеком. Он не мог сдержать свой
гнев, вспомнив слух о том, что Темная Коалиция экспериментировала с гибридами человека и
зверя.

“Не волнуйся. Я достану тебе удостоверение личности.”

Даже если бы Цинь Фэн не был одним из сирот, которые жили здесь раньше, Линь Деронг все
равно с радостью протянул бы ему руку помощи.

В конце концов, он был тем щедрым филантропом, который пожертвовал мясо звериного
генерала приюту.

Таким образом, у Линь Деронга не было причин отказываться, когда Цинь Фэн пришел просить
его о помощи.

“Итак, как тебя зовут? У тебя имя есть?” - спросил Линь Деронг.

Сяо Бай, естественно, выпалила: “Я Сяо Бай!”

Линь Деронг был раздражен. Разве это не было больше похоже на собачье имя?

Несмотря на это, он заставил себя улыбнуться и мягко сказал: “Давайте использовать более
элегантное имя, хорошо?”

Сяо Бай повернулась к Цинь Фэну, который был так же смущен. Имя “Сяо Бай” было
придумано им самим. Сначала Сяо Бай действительно выглядела как собака Хироми, и
теоретически она все еще остается собакой после того, как превратилась в лису. Но это имя
действительно не подходило для приятной молодой леди, которой она казалась сейчас.

Глядя в блестящую пару глаз на лице Сяо Бай, в голове Цинь Фэна возникла идея.

“Давай называть тебя Бай Ли*”.

* Примечание анг. переводчика: 璃 (Li) в данном контексте означает 琉璃 (глазурь, глянцевый). В
дополнение к этому, второе китайское слово лиса (狐狸) также имеет то же произношение, что и
Ли, таким образом, ассоциация в названии Сяо Бай как Бай (白, белый) Ли (璃, также игра слов
для лисы, 狸).

“Бай Ли?” Линь Деронг подумал об этом и кивнул. “Это подойдет. Позвольте мне ввести в курс
дела.”

Пока Линь Деронг был занят редактированием информации, Цинь Фэн погладил длинные
волосы Сяо Бай. Хотя он был не таким пушистым, как ее мех, он все еще был шелковисто-
гладким.

“С этого момента ты должна представляться как Бай Ли, подружка Цинь Фэна. Просто скажи
им, что я твой парень, если кто-нибудь спросит обо мне, хорошо?”

“Да, мастер”. Сяо Бай, теперь также известная как Бай Ли, послушно кивнула. Она поняла, что
Цинь Фэн больше не хотел, чтобы она обращалась к нему как к мастеру.



— Это что, табу в человеческом мире? Неудивительно, что двуногое женское существо только
что слишком остро отреагировало.

По ее мнению, Бай Ли автоматически записала “парня” в ту же категорию, что и “мастер”.

Вскоре после этого Линь Деронг завершил регистрацию и загрузил данные в новый
коммуникатор, купленный Цинь Фэном. Затем он передал его Бай Ли.

Бип-бип-бип!

Коммуникатор, принадлежавший Цинь Фэну, резко зазвонил.

“Цинь Фэн, почему ты сегодня не в школе? Прогуливаешь занятия в свой самый первый день?”
- обеспокоенно спросил Чжоу Хао. Он задавался вопросом, что случилось, что помешало его
лучшему приятелю прийти в школу.

Сегодня он пошел в университет один. Хотя у Цинь Фэна был ховеркар, Чжоу Хао знал,
насколько плохим может быть движение внутри колонии по утрам. Цинь Фэну было бы очень
хлопотно забрать его, поэтому он вежливо отказался от его любезного предложения забрать
его, когда они расстались накануне.

В конце концов, он был просто приятелем, а не его девушкой.

К его удивлению, Цинь Фэна нигде не было видно, когда он пошел искать его после занятий.
Он поспрашивал вокруг и выяснил, что тот сегодня отсутствовал. Именно тогда он решил
связаться с Цинь Фэном.

“Мне нужно выполнить несколько срочных поручений”, - двусмысленно ответил Цинь Фэн и не
стал вдаваться в подробности.

“Я понимаю. Пожалуйста, не забудьте прийти во второй половине дня. Я слышал, что там
будет важное собрание", - напомнил ему Чжоу Хао.

"Ладно. Я буду там".

Он повесил трубку, а затем вышел из кабинета Линь Деронга. Однако, прежде чем выйти из
комнаты, он не мог не обернуться. “Старик, не так давно я принял участие в нелегальной
арене, чтобы укрепить себя. Те люди там пытались шантажировать меня этим приютом.
Возможно, я случайно причинил вам нежелательные неприятности. Но будьте уверены, я
быстро во всем разберусь.”

После того, как он стал свидетелем влияния Линь Деронга раньше, Цинь Фэн больше не видел
его беспомощным стариком. У Линь Деронга были здесь свои связи и значительный авторитет,
поэтому он решил, что лучше быть с ним честным.

“Нелегальная арена, да?” Линь Деронг напрягся, но не стал упрекать Цинь Фэна за его
действия.

После предыдущей битвы Цинь Фэн был не единственным, кто изменил свое восприятие Линь
Деронга. Линь Деронг был в равной степени впечатлен способностями Цинь Фэна.

“Цинь Фэн, если у тебя есть уверенность, тогда просто иди вперед и делай все, что сочтешь
необходимым. Что касается потенциальных неприятностей, предоставьте это мне. Угрозы этих



гангстеров - не что иное, как пустая болтовня. Даже если бы этот парень Цзян Шаоян
поддержал их, они все равно не смогли бы прикоснуться ко мне", - сказал Линь Деронг.

“Цзян Шаоян?” Это имя ни о чем не говорило. Однако, поскольку это исходило от Линь
Деронга, Цинь Фэн считал, что он не должен быть мелким персонажем.

"Да. Он Древний Воин уровня F7, отвечающий за клуб "Орел", хотя его сила немного слабее,
чем у людей того же ранга. Он недалекий человек и ведет себя непредсказуемо. Пожалуйста,
будьте осторожны, если вы когда-нибудь столкнетесь с ним”, - предупредил Линь Деронг.

“Я приму это к сведению. Спасибо, старина.”

Цинь Фэн и Бай Ли направились в университет после того, как покинули приют.

“Сяо Бай, ты можешь снова превратиться в лису?” - спросил Цинь Фэн. Сяо Бай была
разоблачена однажды в университете. Кроме того, он не мог тайком протащить ее в
университет средь бела дня.

Бай Ли закатила глаза. “Человечество, безусловно, проблематично”.

Сяо Бай мгновенно съежилась и вернулся в форму лисы, которая была размером всего с две
ладони.

Тем не менее, на самом деле это была самая пугающая боевая форма Сяо Бай.

Сяо Бай вылезла из своей одежды. Лифчик все еще висел у нее на голове.

Цинь Фэн улыбнулся, поднял Сяо Бай и посадил ее к себе на плечо. Только после этого он
вышел из машины и направился к университету.

На полпути к университетскому корпусу он столкнулся с Чэн Чао, преподавателем, который
проверял его во время вступительного экзамена.

“Цинь Фэн, почему ты не пришел на урок сегодня утром?” - без колебаний спросил Чэн Чао.

Цинь Фэн был удивлен, что учитель знал о его отсутствии. Он давно закончил школу в своей
прошлой жизни. Взрослый разум в нем все еще не привык к тому, чтобы педагог таким
образом контролировал его и читал ему лекции.

Цинь Фэн неловко ответил: “Мне нужно было кое-чем заняться. Как ты узнал?”

Чэн Чао рассмеялся. “Я думал, что ты не собираешься появляться. Я ваш классный
руководитель, вот почему мне сообщили о вашем отсутствии. Пойдем. У нас все еще есть
лекция об элементах, за которой последует большое собрание позже. Пожалуйста, не убегай
снова из школы. Хотя учебная программа в этом университете считается легкой, вам все равно
будет довольно сложно получить высшее образование, если вы продолжите пропускать важные
занятия.”

Опыт Чэн Чао был не чем иным, как введением в тему способностей. Поэтому неудивительно,
что его назначили их главным учителем.

Когда они добрались до лекционного зала, шестнадцатилетние подростки, только что
окончившие среднюю школу, спокойно сидели на своих местах, ожидая Чэн Чао.



Чэн Чао ухмыльнулся, когда увидел всю молодую кровь в своем классе.

‘Подростки действительно самые очаровательные!’

“Цинь Фэн, пожалуйста, представьтесь. Остальные уже сделали это сегодня утром, так что вам
придется познакомиться с ними самостоятельно.”

Цинь Фэн кивнул и оглядел своих одноклассников. Количество студентов в этой группе было
даже меньше, чем в предыдущие годы. Их было всего двадцать один. Цинь Фэн запомнил все их
лица с одного взгляда, несмотря на то что не знал их имен. Он знал, что однажды в будущем
эти люди станут лучшими бойцами в колонии Чэнбэй.

“Меня зовут Цинь Фэн. Я окончил Десятую среднюю школу. Во мне нет ничего особенного,
кроме моего питомца. - Цинь Фэн похлопал лису, которая свернулась клубком меха у него на
плече.

“Это мой контрактный зверь. Она чрезвычайно могущественна. Я надеюсь, что в будущем
никто из вас не прикоснется к ней и не приблизится к ней из любопытства. Я не буду нести
ответственность, если с вами случится что-то ужасно неприятное".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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